Sept. - Oct. 2009

Seattle

@ Public
Utilities

Informacion sobre sus servicios publicos: agua, desaglies, aguas residuales y desechos sélidos.

urbanizacion

Usted puede ayudar a prevenir las inundaciones y mejorar
la calidad del agua en su urbanizacion participando en

el programa Fall Clean 2009. Alistese como voluntario y
ayude a mantener las alcantarillas libres de hojas y otros
desechos.

El programa Fall Clean es un evento tnico que se realizara
durante todo el mes de noviembre, y con el que evitamos
que unas 80,000 alcantarillas se tapen con hojas para

que las calles no se inunden con el agua de lluvia. Los

voluntarios recibirdn suministros de limpieza, al igual
que ayuda con los desechos de las hojas.

Por favor, no espere a ver todo inundado para actuar. Su esfuerzo ayudara a desviar los
contaminantes de las corrientes, los arroyos y otras vias fluviales naturales. Para obtener mas
informacion sobre el programa Fall Clean, llame al (206) 233-7187 o visite www.seattle.gov/
util/adoptadrain.

(Sabia usted que durante una lluvia intensa se puede
producir una inundacion sin aviso previo? A continuacion
le presentamos algunos pasos a seguir para mantener a su
familia y su propiedad seguras:

» Limpie las hojas y los desechos de las alcantarillas
de su urbanizacion con un rastrillo o escoba (solo si
es seguro). No arroje recortes de césped, hojas u otro
desecho en las alcantarillas, zanjas, arroyos, drenajes,
canaletas o barrancos. Si una alcantarilla se tapa por
debajo de la superficie de la calle, llame al (206)
386-1800.

* Recoja las hojas caidas y depositelas en su contenedor para desechos de alimentos y del jardin
o conviértales en abono.

» Limpie las canaletas y las bajantes pluviales dos veces al afio.

* Organice un plan de emergencia con su familia.

* Retina un equipo de emergencia. Almacene suficiente agua, alimentos y otros suministros
(linternas, radios a baterias o con manivelas, cobijas) en su casa para cubrir las necesidades
de al menos tres dias.

» Manténgase alejado de los sotanos, pues pueden inundarse.

Si necesita mas consejos para prepararse para las tormentas de invierno, ingrese a
www.takewinterbystorm.org.
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Ahorre dinero,
ahorre agua
durante la
plantacion de
otono

El otofio es una de las mejores estaciones del
afio para plantar arboles, arbustos y plantas
perennes. La lluvia y las bajas temperaturas
ayudan a las plantan a desarrollar raices
fuertes, por lo que no sera necesario que las
riegue demasiado durante el verano siguiente.
Si arroja abono, hojas 0 madera molida sobre
el lecho de su jardin durante este otofio,

sus plantas se empaparan con la lluvia de
invierno, reduciendo de este modo la maleza
y manteniendo la humedad durante el verano
proximo.

El otofio también es una buena época para
ahorrar dinero en plantas nuevas. A partir
del mes de septiembre, visite Swansons,
Sky Nursery y Molbak’s para comprar
plantas a buen precio, escuchar consejos de
los expertos y asistir a clases patrocinadas
por Seattle Public Utilities y Saving Water
Partnership.

Para conocer nuestro cronograma de

clases, descargue el resumen informativo
“Elegir una planta” o suscribase al boletin
informativo Savvy Gardener visitando www.
savingwater.org.



HOME WISE

Préstamos a bajo interés para trabajos de
reparacion del hogar para propietarios elegibles

(Su cafieria pierde agua? ;La cloaca de su casa necesita reparacion? ;Su calentador de agua es
ineficiente? ;Tiene otras reparaciones pendientes por hacer? El programa de la Oficina de Seattle
de Préstamos para Reparaciones del Hogar proporciona préstamos con bajo interés (tres por ciento
de interés) para aquellos propietarios de la Ciudad de Seattle calificados con ingresos de bajos a
moderados. El limite de ingreso es de $44,800 para casas con una sola persona y de $51,200 para
casas con mas de dos personas.

Las reparaciones y las mejoras para aquellos hogares elegibles incluyen: electrodomésticos,

si los existentes no funcionan, son ineficientes o estan en muy malas condiciones (quedan
excluidas las lavadoras y secadoras); reparaciones de ladrillos o mamposteria, actualizaciones
eléctricas, reparacion o reemplazo de cimientos; reparacion o reemplazo de calderas; reparacion
o reemplazo de canaletas; reparacion o reemplazo del sistema de aguas calientes; aislamiento/
climatizacion; reparacion de cocinas; plomeria; reparacion o reemplazo de techos; reparacion
de alcantarillas; reparacion estructural; reparacion o reemplazo de tuberias de agua. Otro tipo de
reparaciones también puede calificar.

Para obtener informacion sobre las pautas del programa o para solicitar una aplicacion, envie un
correo electronico a homewise@seattle.gov o llame al (206) 684-0244.

iEvite el basurero y
reciba dinero!

iSeattle City Light le pagara $30 para que se
deshaga de su viejo refrigerador o congelador!
Ademas, no tendra que viajar para llevarlo hasta
la estacion de transferencia.

(Tiene un refrigerador viejo en el sétano o
garaje de su casa que estd en funcionamiento
pero que casi no usa 'y que ocupa espacio?

Los refrigerados y congeladores fabricados
antes de 2001 pueden utilizar tres veces mas
electricidad que los nuevos, lo que aumenta
significativamente su factura de electricidad y
ademas contribuye a generar mas calentamiento
global. ;City Light se lo lleva gratis ! Todos los
componentes seran reciclados y usted recibira
$30.

Llame al (206) 233-COLD (2653) o visite www.
seattle.gov/light/chill para coordinar el dia del
retiro GRATIS.
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iYa no es basura!

iFelicitaciones Seattle! Has establecido

un nuevo récord de reciclaje en la ciudad
para el ano 2008, con el 50 por ciento de
los desechos residenciales, comerciales

y transportados reciclados en lugar de
llevarlos al basurero. Este afio también se
implementaron varios cambios en las aceras
que hicieron que desviar los desechos del
basurero sea mucho mas facil. Los cambios
mas importantes son:

* El vidrio va en el contenedor de
reciclaje.
iYa no es necesario separarlo! Todas
las botellas y jarras de vidrio pueden ir
en el mismo contenedor de reciclaje. Si
usted ya no desea tener el contenedor
para reciclar vidrio, por favor, coloquelo
dentro del contenedor de reciclaje
(o al lado boca abajo) el dia de la
recoleccion.

e Todas las sobras de alimentos van
dentro del contenedor para desechos
de alimentos y del jardin.

Las recolecciones semanales son

mas que convenientes. jHagalo facil!
Trate de utilizar bolsas de papel o
reciclables, envuelva las sobras de
comida en papel de periddico, utilice
contenedores reusables con tapa y
enjuague su contenedor para evitar los
malos olores.

* (A donde va todo? Descubra sus
aptitudes para el reciclaje con el Juego
del Reciclaje, nuestro nuevo juego en
linea. jEs divertido y educativo!

Conozca mas sobre el tema visitandonos en
nuestra pagina Web: www.seattle.gov/util o
llamando al (206) 684-3000.
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